(OoSEOuRGre BEDIENINGSINSTRUCTIES

CWPG..

P.O. Box 368 — 908 West Main - .
Laurel, MT VS 59044 MODELNUMMERS: P11004DC2,

telefoon 800-548-7341 P1HV1104DC2, P11104DC2
telefoon 406-628-8231 SERIENUMMER:
fax 406-628-8354 (zie label met serienummer en noteer nummer hier)

2in 50
37-1/2in 950

51in 1295 t o

e et e
*) : o €4
L752in 1318 -

39-1/4in 997

- " oP e
o n® P ’ o
gn &%ﬁﬁ %‘ o *

P11104DC2 afgebeeld

EENKANAALSHEFAPPARAAT, DC-SPANNING
MET DUBBEL VACUUMSYSTEEM
(LEVERBAAR MET AFSTANDSBEDIENING)

¥

12in 305 —  lew—— - __p‘i 9-1/4in 232

LEES ALLE INSTRUCTIES EN VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN
VOORDAT U DIT HEFAPPARAAT GEBRUIKT

ONTWORPEN VOOR PROFESSIONELE MATERIAALVERPLAATSERS






INHOUDSOPGAVE

INHOUDSOPGAVE......ccuimumemamasmasmasmasmasmssmssmssssssssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnnsnnss 1
SPECIFICATIES ... .cuicitimtiarmaranerssnasanasnassssassssssnassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasnnsasnnsnnn 3
VEILIGHEID .....cciiciiaimeimasmasmasmasmasmssmnsmsssnssnssmssnssssssssssssssssssssssssssssssnssssssassssssssnssnssnssnnsnnsnns 4
BEDIENINGSFUNCTIES ...coicitauimaumaumasmmsmmammammasnssmasmasmasmassassssssssssssssssssssssssassasssssnssnssnssnnsnns 5
(0 1 7] 7
BEDOELD GEBRUIK.....cccituitaimaumasmasmasmmsmnsmnssnasnssnssmssmasssssssssssnsssssssssssnsssassassassnssnssnnsnnsnnss 10
LasteigenSChapPeN. .. cciciiiieititeimernarnarssrasrasna s sassassassasnasnasnssnssnssassnsnassasnasnasnnsnnsnnnn 10
WerkOMQeVING ...ieeireuireeirnesismsnsasisssmsssssnsssssssassssssssassssssssasssassssnsssnssssnsssnnsssnsssnnsssnsssnnsnnnnss 11
Afvoer van het hefapparaat.......ccoircimmimeimmmme s 11
BEDIENING ... icimutautarasmasnamamasssmasnsmssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasnasnssnsnnsnss 12
Alvorens het hefapparaat te gebruiken.........cccimmimmmsinminmsimms 12
VeiligheidSmMaatrEBEIEN NEMEN......... et e e et e e e e rtae e e e st teeeeetaee e s saeeeaastaeeeaastaeesasbaaeastaeeeanssaeessreeenn 12
INSPECLIES EN TESES UITVOBIEN ..ottt e e et e e s e e e e e sbe e e e s sa b e e e s e nr et e snr e e e eaarenesenneeesannns 12
Voorbereiding op gebruik van optioneel afstandsbedieningssyStEeM .......ccuiiiiriiiiiiciiie e e 14
Zuigvlakken aanbrengen op een last........cccuiciimiimsinmsinmess s 15
Hefapparaat 0P de [ast PIA@tSEN ..c...ii ettt ettt e ae e s ab e e bt e sat e e bt e s abe e bt e e sbneebeeesaneenaneas 15
HeETapParaat OPSTAITEN ..o ettt e s bt bt e s bt e e bt e e s bt e e bt e e she e e bt e e she e e be e e s abe e nt e e s abeennteesareenareas 16
Zuigvlakken afdichten tEBEN A 1At ... ii i it ettt e b e s b e e sae e s bt e s bae e bt e sneeenneeas 17
VaCUUMMETEIS AflEZEN .. eii ittt e e ettt e e st te e e s aae e e e s bt e e eaaeeeessaeeeeasteeesaanteessanseaeennseeesannseeesnsseeenn 17
Vaculimniveau op optimale OPPEIrVIAKKEN ..........ueii ettt e e ettt e e e et e e e s tbe e e e sabaeeeeastaeesasraeeeastaeeeessaeessraeean 18
Vaculimniveau op andere 0PPerVIaKKEN ... ..o et e e e st e e e ette e e s abe e e e ba e e e eateeeeareeean 18
Last optillen en verplaatSen .....c.cccuresmmeirmsmmaimmsmmesmsssmasmsssmssmsssmssssssssssssssassnsssassnsssnssnnssnssnnsnnns 19
Waarschuwingszoemer en heflampje INTEIPIELEIEN .........vi i et e e e st e e e et e e e sabe e e e abeeeeeasaaeesareeaas 19
VacUUMINAICAtIE® CONTIOIEIEN ... ..ttt ettt e sttt e e e sa bt e e s e bt e e e sabbteeeaabeeesaasbeeesasbeeeeabeeesanteaesnreeenn 19
Hefapparaat €N 1aSt DEAIENEN .........oe e e e e et e e e et e e e e e tte e e e abaeeesabaeeeanssaeesssaaeeaataeeeasraeeennsees 20

Bij SPANNINGSUILVAL.....eeiiiiiiii e e e et e e e e e s ettt aeeeeeesesaetaeaeaeesasastaasaeaeeaaassbbsaeeesaesanstaanaesesesnssesnnaeeanans 20
Last op zijn kant draaien.........ccuimimmeimmemmeimmemesimsssssnas s n s nn s nnnnns 21

I T o 1 T L =] =T o 22
Zuigvlakken losmaken van de last .......ccoiecimmmimmeimmmimminmeimsss s s 23
Na gebruik van het hefapparaat...........cciiciimiinsis s 25

[ [ Y o o T LY - 1] o F U SROUPP 25
ONDERHOUDSVOORZIENINGEN.......ccocimimmmmmmmnmammsnammasamassssassssasnassssassasssnassssasnasasnasnnnas 26
ONDERHOUD. .. cutaimutemamasmamnsmasnamssnssssmssssmssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasnasnsnns 27
g T 0 7= ot =TT o 1 1=y T 27
ONIEEIMALIG BEDIUIK....... ittt e e e e et e e e e e e e e st ta e e e e e e e e s st baaeeaaaesessssaeaeaeesaassstaasaaasseasntaaneeaseessnnses 28

QL= T o 1 1= 1 4 T 28
FUNCEIONEIE TESES .ttt st e e e a bt e e e s aat e e e s abbteeeaab e e e s easbeeesanbeeesaabbeeeeasbaeesaabteeeaabaeesenteeesnnes 28

2T T g Y a1y AU PPPPR 29
o ol 1 = 29

Rev 1.1/11-14 1 P1-DC2: #35112DCH



oo T T 51 = T 1= 30

Test waarschuwingszoemer voor vermogensverlies .........ccuummimmminmmsinssmmssinsssnssssnssnsssnnns 30
Onderhoud vacuiimzuigviakKen ........ccoicimmimmsimminmessss s 31
Vaculimzuigvlak t.0.v. WrijVingSCOETIICIENT [aST ..eecuviiiieiiie e e e e e e e e s etae e e stv e e e estaeeeeanaeeesnreeeans 31

WAV 1T =V] o] = g I oo T g o o] 1= =Y o PSRN 31
ZUIBVIAKKEN FEINIGEN ..ttt ettt ettt e b et e bt e bt e s b et e bt e e bt e e beesabe e e bt e sab et eate s b et ebeesabeeeneesabeeeseenane 31

R Lol T L] 4 = 32
Test afstandsbedieningssysteem.......cciiiimireinirrnimemnr s s snsssassnnssnsnn 33
VERVANGINGSONDERDELENLIIST ...ccimuterrarmsrarsssassasssssssssssssssssssssssssnssssnssnssssnssnsnsnnsnnss 34
BEPERKTE GARANTIE .....cocimimututamamstananamsssasassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssnsnsnsnnnns 35

Rev 1.1/11-14 2 P1-DC2: #35112DCH



SPECIFICATIES

Beschrijving: De P1-04DC2-hefapparaten, die zijn bedoeld om met een kraan of andere hefuitrusting te
( e worden gebruikt, houden de last tijdens het heffen vast door middel van een vacuiim en
bieden voor lastmanoeuvres handbediende rotatie van 180° en handbediende

kantelbewegingen van 90°.

Modelnummer: P11004DC2 P1HV1104DC2 P11104DC2
Vacuiimzuigvlakken:! nominale diam. 10 inch [25 nominale diam. 10 inch [25 nominale diam. 11 inch [28

(4 stuks, standaard rubber) cm], concaaf (model GO750) | cm], met rand (model HV11) | cm], met rand (model G3370)
Max. spreiding zuigvlakken: 49inx 10in 50inx 11in 51inx12in

(naar buitenranden) [1245 mm x 254 mm)] [1270 mm x 280 mm)] [1295 mm x 305 mm)]
Maximaal draagvermogen:?

Per zuigvlak: t 150 Ib [68 kg] 150 Ib [68 kg] 175 1b [80 kg]

In totaal: &1 600 Ib [270 kg] 600 Ib [270 kg] 700 Ib [320 kg]

[]

Gewicht hefapparaat: 85 Ib [39 kg]
Voedingsbron: 12Vvdc, 45A
Accucapaciteit: 7 Ah

o~ Handbediend, 180°, met automatische vergrendeling op elke ¥4 omwenteling (indien

Rotatiecapaciteit:
- | gewenst)

-

Kantelcapaciteit: Handbediend, 90°, met automatische vergrendeling in verticale stand

Opties: | [ everbaar met model EO8RC1 - afstandsbedieningssysteem met radiosignaal van 310-320 of
433-434 MHz, al naar gelang de voorschriften op uw geografische locatie.
Zie aparte instructies over andere opties.

Werkhoogte: ; Maximaal = 6000 ft [1828 m]

B

Bedrijfstemperatuur: Fra| 32° tot 104°F [0° tot 40°C]

(C—

Gebruiksduur: Dit hefapparaat is ontworpen voor een gebruiksduur van minimaal 20.000 hefcycli, indien
gebruikt en onderhouden, zoals bedoeld (vacuiimzuigvlakken, filterelementen en andere
onderdelen onderhevig aan slijtage zijn uitgesloten).

ASME-norm BTH-1: Ontwerpcategorie 'B', serviceklasse '0' (zie voor meer informatie www.powrgrip.com)

o e R T T T T A T e A T A A R T T T T A T e A T A A R T T T T A T e A T A A R T T T T A T e A T A A I T T
N—-CE-!! Opmerking: Dit symbool is alleen in de INSTRUCTIE+andleiding te vinden waar de vereisten van een CE-norm
afwijken van de vereisten van andere normen die eveneens van toepassing zijn op dit vaculimhefapparaat. CE-vereisten zijn
verplicht in de geografische gebieden waar CE-normen van toepassing zijn, maar kunnen op andere locaties optioneel zijn.

B e i e R e o T T e e e e e o T e e e i R e e o e i R R T

1 Optioneel leverbaar met alternatieve rubberverbindingen voor speciale toepassingen (zie VERVANGINGSONDERDELENLIJST).

2 Het maximale draagvermogen is gekwalificeerd bij 16 in Hg [-54 kPa] op een schoon, glad, niet-poreus plat vlak met een
wrijvingscoéfficiént van 1 (zie ONDERHOUD: ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN: Vaculimzuigvlak t.o.v. wrijvingscoéfficiént last). Een
bevoegd persoon dient de effectieve hefcapaciteit voor de werkelijke toepassing te evalueren. Buiten het wrijvingseffect tussen
de vacuiimzuigvlakken en de last wordt de hefcapaciteit ook beinvioed door de volgende lasteigenschappen: stijtheid, sterkte,
oppervlaktegesteldheid, overhang, hoek, zwaartepunt en temperatuur.
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VEILIGHEID

De volgende veiligheidsvoorschriften moeten in acht worden genomen om de
operator en anderen te beschermen tegen mogelijke gevaren.

@ Draag uitrusting voor persoonlijke bescherming die geschikt is voor het materiaal waarmee
u werkt. Volg de richtlijnen van de beroepsvereniging.

0 Bedien het hefapparaat in omstandigheden die zijn goedgekeurd voor het ontwerp (zie
BEDOELD GEBRUIK: WERKOMGEVING).

® Bedien geen hefapparaat dat beschadigd of defect is of waaraan onderdelen ontbreken.

Bedien een hefapparaat niet als de afdichtrand van een willekeurig vaculimzuigvlak een
insnijding heeft of op andere wijze is beschadigd.

Verwijder geen veiligheidslabels en dek deze ook niet af.

LBS
KG]

Bedien een hefapparaat niet als het label over maximaal draagvermogen of een @1
ander veiligheidslabel ontbreekt of is afgedekt.

Zorg ervoor dat de contactvlakken van de last en alle vacuimzuigvlakken schoon zijn
voordat de zuigvlakken worden aangebracht (zie ONDERHOUD: ONDERHOUD
VACUUMZUIGVLAKKEN).

Overschrijd nooit het maximale draagvermogen en probeer geen last te heffen t
waarvoor het hefapparaat niet is ontworpen (zie BEDOELD GEBRUIK: @
LASTEIGENSCHAPPEN).

LBS
[KG]

Probeer met dit hefapparaat geen gebarsten of gebroken glas te heffen.

Plaats de vaculimzuigvlakken vadr het heffen op juiste wijze op de last (zie BEDIENING:
ZUIGVLAKKEN AANBRENGEN OP EEN LAST).

Hef geen last wanneer een vaculimindicatie aangeeft dat het vacuiim onvoldoende is.

Raak de vacuiimvrijgavebediening niet aan tijdens het heffen. Hierdoor kan er
vaculimverlies optreden waardoor de last kan loskomen.

Laat geen personen op het hefapparaat meerijden of op de te heffen last plaatsnemen.

Hef een last niet hoger dan nodig is en laat een hangende last niet onbewaakt achter.

Laat een geheven last niet boven personen komen.

Houd andere personen ver genoeg verwijderd van het hefapparaat om letsel te
voorkomen als een last onbedoeld wordt vrijgegeven.

Zet de voedingsschakelaar in de inactieve stand en maak, zo mogelijk, de voedingsbron
los voordat u een behuizing op het hefapparaat opent. (Alleen van toepassing op
bekrachtigde hefapparaten)

Breng geen wijzigingen op het hefapparaat aan (zie BEPERKTE GARANTIE).

ORLVLLER®VOV VO @ VOV
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BEDIENINGSFUNCTIES

Opmerking: De hieronder afgebeelde onderdelen zijn onderstreept
wanneer deze voor het eerst in elk gedeelte verschijnen.

HIJSHASPEL
HEFSTANG

INSTRUCTIEKOKER

KANTELVRIJGAVEHENDEL
ROTATIEVRIJGAVEHENDEL

ZUIGVLAKKANAAL

Behuizing met VACUUMPOMP en -SCHAKELAARS
VACUUMZUIGVLAK
VACUUMVOORRAADRESERVOIRS

ACCULADER

ACCU

O 0O N O U1 A W IN -

=
= O
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BEDIENINGSHENDELS
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WAARSCHUWING VERMOGENSVERLIES ACCU
VACUUMHEFLAMPJE
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MONTAGE

1) Open de transportcontainer en verwijder alle hulpmiddelen voor borging of bescherming van
het vacuiimhefapparaat. Bewaar de container en de hulpmiddelen om te gebruiken wanneer
het hefapparaat moet worden vervoerd.

2) Positioneer de hijshaspel zodanig dat de
ophanghoek van het hefapparaat
optimaal is voor het bedoeld gebruik
zoals afgebeeld. Wanneer een andere
haspelposite gewenst is, verwijder indien
nodig dan de bouten om de hijshaspel te
verplaatsen. Monteer vervolgens alle
hardware weer en haal de bouten stevig
aan.

3) Hang het hefapparaat als volgt aan een hijskraan op: Kies de hefuitrusting (kraan en takel,
@Tm *\ indien van toepassing) die is gekwalificeerd om het maximale lastgewicht plus
el het gewicht van het hefapparaat te kunnen tillen (zie SPECIFICATIES: Maximaal
draagvermogen en hefapparaatgewicht).

Opmerking: Bij elke toepassing van het hefapparaat moet er zijn voldaan aan alle wettelijke
of regulerende normen die verband houden met de hefuitrusting wanneer deze wordt ingezet
op de desbetreffende geografische locatie.

Maak de kantelvergrendeling los en breng de hefstang omhoog in de verticale stand zoals
afgebeeld.
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Bevestig vervolgens de haak van de hefuitrusting aan de hijshaspel zoals afgebeeld.

Zorg ervoor dat de haak van de hefuitrusting met een borgvergrendeling wordt
aangebracht om te voorkomen dat de hijshaspel onder bepaalde
omstandigheden eraf schuift.

Opmerking: Let erop dat de haak de last niet kan raken; gebruik zo nodig een strop of ander
tuigage.
0 Gebruik uitsluitend stroppen die zijn gekwalificeerd om het @Tms

maximale lastgewicht plus het gewicht van het hefapparaat el
kunnen tillen.

Til met de hefuitrusting het hefapparaat uit de transportcontainer.
Wees voorzichtig zodat de vacuimzuigvlakken niet beschadigd raken.
Verwijder de zuigvlakbeschermers (zie afbeelding) en bewaar deze om
te gebruiken wanneer het hefapparaat moet worden gestald.

4) Zorg ervoor dat de vacuimzuigvlakken schoon zijn (zie ONDERHOUD: ONDERHOUD
VACUUMZUIGVLAKKEN: Zuigvlakken reinigen).
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5) Sluit de stekkers aan zoals afgebeeld.

6) Voer de beladings- en functionele tests uit voordat u het hefapparaat in gebruik neemt (zie
ONDERHOUD: TESTSCHEMA).
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BEDOELD GEBRUIK

LASTEIGENSCHAPPEN

Dit hefapparaat is NIET bedoeld voor het heffen van gevaarlijke materialen,
zoals explosieven of radioactieve stoffen.

De operator dient te controleren of het hefapparaat geschikt is om elke last te tillen in
overeenstemming met de volgende vereisten:

» Het lastgewicht mag het maximale draagvermogen niet overschrijden (zie @LBS
SPECIFICATIES). vl

e De last moet uit een enkelvoudig stuk niet-poreus of semi-poreus materiaal bestaan met een
plat en relatief glad contactvlak.? Om te bepalen of de last te poreus of te ruw is, voert u de
test uit onder Vacuiimniveau op andere oppervlakken (zie BEDIENING: ZUIGVLAKKEN AANBRENGEN

OP EEN LAST).

e Het contactvlak van de last moet geschikt zijn om een wrijvingscoéfficiént van 1 te bereiken
met de vacuimzuigvlakken van het hefapparaat (zie ONDERHOUD: ONDERHOUD
VACUUMZUIGVLAKKEN: Vaculimzuigvlak t.o.v. wrijvingscoéfficiént last).

e Om te voorkomen dat de vacuimzuigvlakken beschadigd raken, mag de temperatuur -
van het lastvlak niet hoger zijn dan de bedrijfstemperatuur (zie SPECIFICATIES).* ﬂ

e De minimale lengte en breedte van de last worden bepaald door de zuigvlakspreiding (zie
SPECIFICATIES).

e De maximale lengte en breedte van de last worden bepaald door de toelaatbare overhang of de
hoeveelheid lastmateriaal die opzij voorbij de vacuiimzuigvlakken kan uitsteken zonder te
breken of op andere wijze te beschadigen.>

e 1inch [2,5 cm] is de maximaal toelaatbare dikte van lasten bij het maximale @ILBS
draagvermogen (zie SPECIFICATIES).® et
Opmerking: Standaard vaculimzuigvlakken kunnen lastvlakken met een lichte kleur of zachte

coating doen verkleuren of vervormen. Test dergelijke oppervlakken op nadelige gevolgen
voordat het hefapparaat hierop wordt gebruikt. Voor deze oppervlakken zijn alternatieve

3 Aan hefapparaten die zijn uitgerust met holle vacuiimzuigvlakken kunnen ook bepaalde typen gebogen lasten worden
bevestigd. Aangezien kromming van invlioed is op de hefcapaciteit, kunt u contact opnemen met Wood'’s Powr-Grip voor hulp bij
het bepalen van de effectieve hefcapaciteit voor een bepaalde gebogen last.

4 Als een dergelijke toepassing niet kan worden vermeden, kan Wood’s Powr-Grip een warmtebestendige rubberverbinding
leveren en andere oplossingen aandragen waardoor u mogelijk wel lasten met hogere oppervlaktetemperaturen kunt heffen.
Neem contact op met Wood's Powr-Grip of een erkende dealer voor meer informatie.

> De toelaatbare overhang hangt af van het soort te heffen lastmateriaal, de materiaaldikte en de hoek (indien aanwezig)
waaronder het materiaal wordt geheven. Aangezien materialen zoals glas, steen of bladmetaal elk hun verschillende fysische
eigenschappen hebben, moet de toelaatbare overhang voor elk type last afzonderlijk worden beoordeeld. Neem zo nodig contact
op met Wood's Powr-Grip of een erkende dealer voor hulp bij het bepalen van de aanbevolen overhang in een specifieke situatie.

6 Denk eraan dat de toelaatbare dikte toeneemt naarmate het lastgewicht afneemt. Neem zo nodig contact op met Wood's
Powr-Grip voor hulp bij het bepalen van de maximaal toelaatbare dikte voor het heffen van een specifieke last.
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rubberverbindingen leverbaar; neem contact op met Wood's Powr-Grip of een erkende dealer
voor meer informatie.

WERKOMGEVING

De operator dient te bepalen of het hefapparaat geschikt is voor een bepaalde werkomgeving in
overeenstemming met de volgende vereisten:

® Gebruik het hefapparaat nooit in een gevaarlijke omgeving.

e Dit hefapparaat is niet bedoeld om te worden gebruikt in een omgeving die inherent gevaarlijk
is voor de operator of die de werking van het hefapparaat kan ondermijnen. Een omgeving
waarin zich explosieven, bijtende chemicalién en andere gevaarlijke stoffen bevinden, moet
worden vermeden.

» De werkomgeving van het hefapparaat wordt begrensd door de werkhoogte en Jll.,F . .
bedrijfstemperatuur aangegeven in SPECIFICATIES. frm\ §

e De werkomgeving van het hefapparaat moet vrij zijn van metalen deeltjes of andere
verontreinigingen die een storing in de vacuimpomp kunnen veroorzaken. Door zulke
verontreinigingen kan de last vrijkomen en mogelijk letsel aan de operator of andere personen
in de buurt toebrengen.

Verontreinigingen in de omgeving kunnen een storing in de vacuiimpomp
veroorzaken.

» Het gebruik van het hefapparaat in een natte omgeving kan van de operator vragen om
speciale voorzorgsmaatregelen te nemen:

Vocht op de contactvlakken van de last of de vacuimzuigvlakken vermindert de slipweerstand
van het hefapparaat, waardoor de hefcapaciteit afneemt (zie ONDERHOUD: ONDERHOUD
VACUUMZUIGVLAKKEN: Vaculimzuigvlak t.o.v. wrijvingscoéfficiént last).

A Vocht vermindert de slipweerstand van de vacuiimzuigvlakken.

Het hefapparaat is niet ontworpen om waterdicht te zijn. Als het hefapparaat wordt
ondergedompeld of in de regen wordt gebruikt, kunnen de onderdelen van het hefapparaat
beschadigd raken; deze en vergelijkbare omstandigheden moeten worden vermeden.

AFVOER VAN HET HEFAPPARAAT

Wanneer het vacuimhefapparaat aan het einde van de gebruiksduur is gekomen (zie
SPECIFICATIES), voer het dan af in overeenstemming met alle lokale voorschriften en relevante
regulerende normen.

Opmerking: Dit hefapparaat is uitgerust met een accu en deze kan onderhevig zijn aan
specifieke regelgeving aangaande de afvoer ervan.
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BEDIENING

ALVORENS HET HEFAPPARAAT TE GEBRUIKEN

De operator dient te bepalen of het hefapparaat geschikt is om elke gewenste taak uit te voeren
(zie SPECIFICATIES en BEDOELD GEBRUIK). Bovendien moeten alle volgende voorbereidingen
zijn afgerond voordat er een last wordt geheven.

Veiligheidsmaatregelen nemen

@ Lees alle instructies en veiligheidsvoorschriften voordat u dit hefapparaat
gebruikt.

e Zorg dat u getraind bent voor wat betreft alle relevante industriéle en regulerende normen die
op uw locatie vereist zijn voor het gebruik van het hefapparaat.

@ Draag altijd geschikte uitrusting voor persoonlijke bescherming.

* Neem alle persoonlijke voorzorgsmaatregelen die nodig zijn om de last veilig te kunnen tillen.

e Raadpleeg de toepasselijke richtlijnen van de beroepsvereniging om te bepalen welke
voorzorgsmaatregelen nodig zijn voor een bepaald type lastmateriaal.

Inspecties en tests uitvoeren

Controleer altijd de accurestcapaciteit (zie
0 afbeelding) voordat het hefapparaat
wordt gebruikt. (Zie ONDERHOUD:
ACCUTEST)

e Voer alle controles en tests uit die volgens de INSPECTIE-
en TESTSCHEMA'S nodig zijn (zie ONDERHOUD).

e Voer altijd een VACUUMTEST uit voordat het hefapparaat in
gebruik wordt genomen (zie ONDERHOUD).

e Let op: Controleer elk luchtfilter regelmatig en
maak het zo nodig leeg.

Twee luchtfilters beschermen het vacuiimopwekkingssysteem tegen verontreinigingen (zie
ONDERHOUDSVOORZIENINGEN), maar voorkomen niet noodzakelijkerwijze dat vloeistof het
vaculimsysteem binnendringt. Controleer elk filter regelmatig om zo te bepalen of onderhoud
nodig is (zie ONDERHOUD LUCHTLEIDINGFILTER in ONDERHOUDSHANDLEIDING voor de
bijzonderheden).

)

f&‘;{.
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o Let erop dat het alarm op de plaats van de operator goed boven het
omgevingsgeluid te horen is.

Een waarschuwingszoemer voor laag vacuiim/vermogensverlies geeft
een geluidsalarm als deze mogelijk gevaarlijke situaties zich
voordoen. Draai aan de sluiter zoals afgebeeld om het alarmvolume
af te stellen. Let erop dat het alarm in de werkruimte goed boven
het omgevingsgeluid te horen is. Het alarm moet duidelijk hoorbaar
zijn over de maximale afstand van de operator tot het hefapparaat,
ook al zijn er tussenliggende barriéres of obstakels aanwezig.

Om duidelijk hoorbaar te zijn, moet het alarmvolume op de
plaats van de operator het omgevingsgeluid met ten minste
15 dBA overtreffen.” Aangezien het maximale alarmvolume op 2 ft
[60 cm] 103 dBA is, mag het omgevingsgeluid in geen enkele situatie
hoger zijn dan 88 dBA.8

7 Raadpleeg CE-norm EN 457 voor andere methoden om te bepalen of het alarm voor operators duidelijk hoorbaar is.

8 Bovendien als het omgevingsgeluid 88 dBA bedraagt, moet het alarmvolume worden ingesteld op maximaal en dient de
operator binnen 2 ft [60 cm] van de waarschuwingszoemer te blijven, omdat het anders niet effectief is.
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Voorbereiding op gebruik van optioneel afstandsbedieningssysteem

W Het optionele afstandsbedieningssysteem is uitgerust met
een radio-ontvanger, een radiozender en een
stroboscooplamp zoals afgebeeld.

Als deze optie op het hefapparaat aanwezig is, kan de operator
de aanbreng- en vrijgavefuncties van het hefapparaat op een
afstand tot 250 ft [76 m] inschakelen, als er tenminste een
rechtstreekse zichtlijn bestaat tussen het hefapparaat en de
statusindicatie (zie ONDERHOUD: TesT
AFSTANDSBEDIENINGSSYSTEEM).

Wanneer u een last vanuit een externe locatie gaat heffen, volg
dan altijd deze veiligheidsvoorschriften:

e Controleer visueel de status van het hefapparaat en last
voorafgaand aan externe werkzaamheden.

e Gebruik het hefapparaat alleen op afstand als de uit te voeren
acties (bijv., vrijgeven van de last) duidelijk kunnen worden gecommuniceerd met alle
personen in de buurt van het hefapparaat.

Zorg ervoor dat personen in de buurt zich bewust zijn van de met de
afstandsbediening uit te voeren acties.

e Controleer te allen tijde het hefapparaat om zeker te zijn dat
het werkt zoals is bedoeld.®

e Wees er zeker van dat de last op de grond is gezet en goed
wordt ondersteund voordat deze wordt vrijgegeven (zie
ZUIGVLAKKEN LOSMAKEN VAN DE LAST verderop).

Opmerking: Druk om radiozendsignalen te voorkomen op de
knop zender loskoppelen in hoodgeval op de radiozender. Draai
om de functie loskoppelen in noodgeval te resetten de knop
rechtsom en laat deze omhoog in zijn normale stand springen.

1 ZENDER LOSKOPPELEN IN NOODGEVAL
2 ZENDINDICATIELAMPIE

3 VRIJGAVEKNOP

4 VOEDINGS-/INSCHAKELKNOP ZENDER
5 AANBRENGKNOP

R R R R R R

2 Het afstandsbedieningssysteem is voorzien van beveiligingen om te voorkomen dat er niet meer hefapparaten gaan reageren
voordat een duidelijk zendsignaal wordt ontvangen. Desondanks moeten radiobestuurde hefapparaten worden getest om te
garanderen dat elke zender maar één hefapparaat bedient. De knoppen op het hefapparaat werken altijd, ongeacht
radiozendsignalen in de nabijheid.
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ZUIGVLAKKEN AANBRENGEN OP EEN LAST

Hefapparaat op de last plaatsen

1)

2)

3)

4)

Zorg ervoor dat de contactvlakken van de last en alle
vacuimzuigvlakken schoon zijn (zie ONDERHOUD: ONDERHOUD
VACUUMZUIGVLAKKEN).

Centreer het zuigvlakframe van het hefapparaat op de last
zoals afgebeeld, om onbedoelde rotatie of kanteling te
voorkomen (zie LAST OP ZIJN KANT DRAAIEN Of LAST KANTELEN
verderop).10

Zorg ervoor dat alle vacuiimzuigvlakken op de last passen (zie
SPECIFICATIES: Maximale spreiding zuigvlakken) en dat deze
@LES tijdens het heffen gelijkmatig worden belast (zie

xs1 SPECIFICATIES: Draagvermogen per zuigvlak).

Breng vervolgens het hefapparaat op de last aan zodat alle
vaculimzuigvlakken het contactvlak raken.

10 Het hefapparaat is ontworpen om het maximale lastgewicht te kunnen tillen (zie SPECIFICATIES: Maximaal draagvermogen)
als het lastzwaartepunt binnen 2 inch [5 cm] van de rotatieas van het hefapparaat wordt geplaatst. Incidentele afwijkingen in de
belading zijn toegestaan, vooropgesteld dat de operator de last te allen tijde in bedwang kan houden en dat het lastgewicht laag

genoeg is om het hefapparaat niet te beschadigen.
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Hefapparaat opstarten

Plaats de voedingsschakelaar van het hefapparaat in de
stand AAN ([ | ), zoals afgebeeld
(voedingsindicatielampje licht op).11

® Schakel tijdens het heffen nooit de voeding
uit.

Houd de voedingsschakelaar in de AAN-stand bij het
heffen van een last. Door een onderbreking tijdens het
heffen kan de last vrijkomen met mogelijk letsel bij de
operator of anderen als gevolg (zie LAST OPTILLEN EN
VERPLAATSEN: Bij spanningsuitval verderop).

RS R R R R R

w - Als het hefapparaat is uitgerust met een afstandsbedieningssysteem, druk dan op de
voedingsknop voor de zender ( ® ) zoals afgebeeld en
houd deze even vast om de radiozender te activeren.!2

Opmerking: Als de zender is geactiveerd, knippert het
zendindicatielampje in een groene kleur wanneer een knop op
de zender ingedrukt wordt gehouden; als de zender niet is
geactiveerd, knippert het indicatielampje in een rode kleur (zie
ALVORENS HET HEFAPPARAAT TE GEBRUIKEN: Voorbereiding op gebruik

van optioneel afstandsbedieningssysteem eerder).
S SR SR SR

11 \wanneer de operator het hefapparaat opstart, wordt ofwel automatisch de stand-byfunctie ofwel de aanbrengfunctie
geactiveerd, afhankelijk van welke het laatst werd gebruikt.

12' pe radiozender wordt automatisch na een bepaalde periode van inactiviteit uitgeschakeld. De operator kan, indien gewenst,
het hefapparaat ook bedienen zonder gebruik van de radiozender.
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Zuigvlakken afdichten tegen de last

Druk op de aanbrengknop (:):) op het hefapparaat
zoals afgebeeld.

Houd de aanbrengfunctie tijdens het
heffen geactiveerd.

D D D D D

W Als het hefapparaat is uitgerust met een
afstandsbedieningssysteem, druk dan op de aanbrengknop (z):)
op de radiozender zoals afgebeeld.

De vacutiimpomp begint onmiddellijk door de vacuimzuigvlakken lucht aan te zuigen en de
waarschuwingszoemer laag vacuiim geeft een geluidsalarm tot het hefapparaat voldoende
vacuim heeft opgewekt om het maximale lastgewicht te tillen (zie LAST OPTILLEN EN VERPLAATSEN:
Waarschuwingszoemer en heflampje interpreteren verderop). Een stevige drukkracht op het
hefapparaat helpt bij het afdichten van de vacutimzuigvlakken tegen de last.!3

Vacuiimmeters aflezen

Twee vacuimmeters geven het actuele vacuimniveau in [1 [WLBS[320KG] |} |
positieve inch Hg en negatieve kPa aan voor de 2 circuits 75\ 5LBS[B0KG) == !
van het vacuiimsysteem van het hefapparaat. Het groene |

bereik van de meter verwijst naar vacuimniveaus die
voldoende zijn om het maximale lastgewicht te kunnen
tillen (zie afbeelding B1), terwijl het rode bereik naar
vacuimniveaus verwijst die niet voldoende zijn om het
maximale lastgewicht te tillen (zie afbeelding B2). Als het
meer dan 5 seconden duurt voordat het vacuiimniveau op
een van de vacuimmeters 5 inch Hg [-17 kPa] heeft
bereikt, druk dan op een vacuimzuigvlak dat nog niet is
afgedicht.

13 Hoewel een vacuiimzuigvlak tijdens verzending of door opslag kan zijn vervormd, wordt deze toestand bij aanhoudend
gebruik uit zichzelf gecorrigeerd.
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Vacuiimniveau op optimale opperviakken

Wanneer het hefapparaat wordt bevestigd aan schone, gladde, niet-poreuze lastvlakken, moet dit
op de vacuimmeter in het groene bereik een vaculimniveau kunnen handhaven, behalve indien

M__ gebruikt op grote hoogten (zie SPECIFICATIES: Werkhoogte). Zo niet, zorg er dan voor

! dat de vacuiimschakelaar correct wordt afgesteld (zie DIGITALE VACUUMSCHAKELAARS

AFSTELLEN in ONDERHOUDSHANDLEIDING voor de bijzonderheden). Als de vacuiimschakelaar
niet kan worden afgesteld om een vacuiim van 16 inch Hg [-54 kPa] te handhaven, voer dan de
VACUUMTEST uit (zie ONDERHOUD) om te bepalen of er een storing in het
vacuimopwekkingssysteem aanwezig is.

Vacuiimniveau op andere opperviakken

Wanneer het hefapparaat wordt bevestigd aan verontreinigde, ruwe of poreuze lastvlakken, kan
dit op de vaculimmeter in het groene bereik mogelijk geen vacuiimniveau handhaven, vanwege
een lek in de afdichting tussen de vacuiimzuigvlakken en het lastvlak.!* Maak bij verontreiniging
de contactvlakken van de last en de vacutiimzuigvlakken grondig schoon (zie ONDERHOUD:
ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN: Zuigvlakken reinigen) en breng het hefapparaat opnieuw op de
last aan. Als de last ruwe of poreuze opperviakken heeft, dient de operator een
beladingstest aangaande geschiktheid uit te voeren. Dit gaat als volgt:

1) Zorg ervoor dat het vacuimopwekkingssysteem van het hefapparaat naar behoren werkt (zie
ONDERHOUD: VACUUMTEST).

2) Breng de vaculimzuigvlakken op de last aan zoals eerder aangegeven.
3) Wanneer de vacuimpomp is gestopt, zet u de voedingsschakelaar van het hefapparaat in de

UIT-stand (O).

4) Breng de last een minimale afstand omhoog om zeker te zijn dat deze door het hefapparaat
wordt gedragen.

5) Controleer de vacuimmeter terwijl de last 5 minuten zo blijft hangen: Het hefapparaat
moet gedurende deze periode een minimaal vacuiimniveau van 10 inch Hg [-34
kPa] vasthouden. Zo niet, dan heeft de last niet de eigenschappen die voor het gebruik
van dit hefapparaat zijn vereist.!>

14 Verontreinigde lasten kunnen ook tot gevolg hebben dat de vacuiimpomp vaak of onafgebroken moet werken. Aangezien
overmatige pompwerking de accurestcapaciteit snel doet afnemen, dient de operator de last zo mogelijk te reinigen om het
pompen te verminderen.

15 Bepaalde lastmaterialen zijn voor het hefapparaat te ruw of te poreus om een afdichting te vormen die zonder voeding 5
minuten kan worden gehandhaafd. Maar op geografische locaties waar de CE-normen niet van toepassing zijn, kan het
hefapparaat mogelijk wel worden gebruikt om deze lasten te tillen. Neem voor meer informatie contact op met Wood’s Powr-
Grip.
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LAST OPTILLEN EN VERPLAATSEN |

De hefstang moet voor het tillen van de last verticaal I‘
worden geplaatst (zie KANTELEN). ‘|‘ —— T

Waarschuwingszoemer en heflampje interpreteren

t.. Het maximale draagvermogen van een hefapparaat is gekwalificeerd

™ bij een vacuimniveau van 16 inch Hg [-54 kPa] (zie SPECIFICATIES).
Wanneer het hefapparaat dit niveau heeft bereikt, wordt de ¥
waarschuwingszoemer laag vacuim uitgeschakeld en wordt automatisch het »-::3:’&::.?};’;1‘*.
groene vacuimheflampje /ingeschakeld, om aan te geven dat het
hefapparaat gereed is om het maximale lastgewicht te tillen. Naarmate het
vaculim toeneemt, wordt de vaculimpomp eveneens uitgeschakeld om op
de accurestcapaciteit te besparen.

® Probeer geen last te tillen terwijl de waarschuwingszoemer
klinkt.

® Probeer pas een last te tillen als de groene
waarschuwingslamp oplicht.

Als u een last probeert te tillen terwijl het alarm klinkt of voordat het
heflampje oplicht, kan de last vrijkomen en mogelijk letsel veroorzaken.

Vacuiimindicatie controleren

Het vacuimheflampje en beide vacuimmeters moeten
volledig zichtbaar blijven voor de operator, zodat deze
tijdens het heffen voortdurend kunnen worden
gecontroleerd.

Houd de vacuiimindicatie tijdens het
volledige hefwerk in de gaten.

Als in het vaculimsysteem een lekkage aanwezig is
terwijl het hefapparaat met de last is verbonden,
schakelt de vacuiimpomp automatisch in en uit,
wanneer dit nodig is om zo voldoende vacuiim vast te
houden. Gewoonlijk is dit in- en uitschakelen van de
pomp geen probleem.

Als het vacuim echter aanzienlijk afneemt, wordt het heflampje witgeschakeld en wordt de
waarschuwingszoemer laag vacuim /ingeschakeld om de operator te waarschuwen. Als dit
optreedt terwijl u een last aan het heffen bent, ga dan uit de buurt staan van de last tot deze kan
worden neergelaten op de grond of stabiel wordt ondersteund.

o BIijf bij waarschuwingen voor een laag vacuiim uit de buurt van een hangende
last.

Maak geen gebruik van het hefapparaat totdat de oorzaak van het vacuimverlies is vastgesteld.
Als de pomp met tussenposes van tien minuten of minder werkt terwijl het hefapparaat is
bevestigd aan schone, gladde, niet-poreuze materialen, bevindt de lekkage zich waarschijnlijk in

Rev 1.1/11-14 19 P1-DC2: #35112DCH



het vaculimsysteem. Voer in zo'n geval de VACUUMTEST uit (zie ONDERHOUD) en controleer de
vaculimzuigvlakken op beschadiging (zie ONDERHOUD: ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN:
Zuigvlakken controleren). Als het vaculimverlies niet onmiddellijk kan worden verholpen, voer
dan waar nodig een controle en onderhoudsbeurt uit om storingen op te sporen en te verhelpen
voordat de normale werking van het hefapparaat wordt hervat.

Hefapparaat en last bedienen

Wanneer de vacuimindicatie aangeeft dat het hefapparaat gereed
is, breng dan zo nodig met de hefuitrusting het hefapparaat en de
last omhoog om zo obstakels uit de hefbaan te verwijderen. Houd
met de bedieningshendel het hefapparaat en de last in de
gewenste stand terwijl deze aan de kraan hangen (zie afbeelding).
Wanneer voldoende vrije ruimte is ontstaan, kan de last naar
behoefte worden gedraaid of gekanteld (zie LAST OP ZIJN KANT
DRAAIEN Of LAST KANTELEN verderop).

Bij spanningsuitval

Bij spanningsuitval (bijv., van de accu) zijn er 2 vacuimvoorraadreservoirs voorzien om het
vaculim tijdelijk vast te houden en geeft een waarschuwingszoemer voor vermogensverlies een
geluidsalarm om de operator te waarschuwen voor mogelijk gevaar.

0 BIijf bij spanningsuitval uit de buurt van een hangende last.

Hoewel het hefapparaat is ontworpen om zonder voeding de last ten minste 5 minuten te kunnen
vasthouden, is dit van veel factoren afhankelijk (zie BEDOELD GEBRUIK: LASTEIGENSCHAPPEN €n
ONDERHOUD: ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN, VACUUMTEST). Houd bij spanningsuitval alle
personen uit de buurt van de hangende last tot deze veilig kan worden neergelaten op de grond
of stabiel wordt ondersteund. Los elke storing op voordat de normale werking van het
hefapparaat wordt hervat.
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LAST OP ZIJN KANT DRAAIEN

Schakel nooit tegelijkertijd zowel de rotatievergrendeling als de
kantelvergrendeling uit.

Dit hefapparaat is niet ontworpen voor het gelijktijdige gebruik van rotatie- en
kantelfuncties. Het tegelijkertijd uitschakelen van zowel de rotatievergrendeling
als de kantelvergrendeling kan tot onbeheerste en onverwachte bewegingen van
de last leiden, waardoor de operator gewond kan raken en de last kan
beschadigen.

o Zorg ervoor dat de last op juiste wijze aan het hefapparaat wordt
gepositioneerd (zie AANBRENGEN).

1) Let erop dat er voldoende vrije ruimte is om de last te kunnen draaien zonder uzelf of
dichtbijgelegen voorwerpen te raken.

2) Blijf één bedieningshendel stevig vasthouden om de last te allen tijde onder controle te
houden (zie afbeelding hieronder).

Ongebalanceerde lasten kunnen onbedoeld gaan draaien wanneer de
vergrendeling wordt uitgeschakeld.

3) Trek aan de rotatievrijgavehendel om de rotatievergrendeling uit te schakelen en draai de last
in de gewenste stand (zie afbeelding B3).

4) Als de lastbeweging automatisch elke kwartslag moet stoppen, laat u eenvoudig de
rotatievrijgavehendel los, zodat de rotatievergrendeling bij de volgende aanslag inschakelt.

Opmerking: Houd, indien rotatie niet gewenst is, de rotatievergrendeling ingeschakeld om
mogelijk lichamelijk letsel en accidentele beschadiging van de last te voorkomen.
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LAST KANTELEN

® Schakel nooit tegelijkertijd zowel de rotatievergrendeling als de
kantelvergrendeling uit.

Dit hefapparaat is niet ontworpen voor het gelijktijdige gebruik van rotatie-
en kantelfuncties. Het tegelijkertijd uitschakelen van zowel de
rotatievergrendeling als de kantelvergrendeling kan tot onbeheerste en
onverwachte bewegingen van de last leiden, waardoor de operator gewond
kan raken en de last kan beschadigen.

o Zorg ervoor dat de last op juiste wijze aan het hefapparaat wordt
gepositioneerd (zie AANBRENGEN).

1) Let erop dat er voldoende vrije ruimte is om de last te kunnen kantelen zonder uzelf of
dichtbijgelegen voorwerpen te raken.

2) Blijf één bedieningshendel stevig vasthouden om de last te allen tijde onder controle te
houden (zie afbeelding hieronder).

Ongebalanceerde lasten kunnen onbedoeld gaan kantelen wanneer de
vergrendeling wordt uitgeschakeld.

3) Als het zuigvlakkanaal wordt vergrendeld in verticale stand, trek dan aan de
kantelvrijgavehendel om de kantelvergrendeling uit te schakelen (zie afbeelding B4).

4) Houd gedurende het kantelen de last met de
hendel onder controle als dit tenminste door de
afmetingen niet wordt verhinderd. Bij lasten met
een overhang kan het nodig zijn om de
bedieningshendel los te laten wanneer de last de
vlakke stand nadert. Indien dit het geval is, houd
de last dan onder controle met behulp van
handbediende vacuiimgrijpers of andere
geschikte middelen (zie afbeelding).

Opmerking: Het zuigvlakkanaal wordt automatisch op zijn plaats vergrendeld wanneer dit in
verticale stand terugkeert.
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ZUIGVLAKKEN LOSMAKEN VAN DE LAST

Zorg ervoor dat de last volledig wordt ondersteund voordat de
vacuiimzuigvlakken worden vrijgegeven.

1) Zorg ervoor dat de last in rust is en volledig wordt ondersteund.

2) Houd de inschakelknop (™ ) en de vrijgaveknop
(z]) ingedrukt (zie afbeelding) om lucht in de
vacuumzuigvlakken te brengen en de
vaculimafdichting snel te verbreken.

S

ﬁ Als het hefapparaat is uitgerust met een afstandsbedieningssysteem

houd dan de inschakelknop ( ) en de vrijgaveknop ([Ix) op de
radiozender ingedrukt (zie afbeelding) om lucht in de vaculimzuigvlakken
te brengen en de vacuiimafdichting snel te verbreken.®

Opmerking: De
stroboscooplamp knippert
net zo lang als de operator
de inschakel- of
vrijgaveknoppen ingedrukt
houdt. Zo weet de
| operator wanneer

= — —1 signalen met succes
vanuit een externe locatie worden verzonden en worden tevens
andere personen gewaarschuwd dat de operator zich voorbereidt
op het vrijgeven van de last

16 De radiozender moet worden geactiveerd voordat de inschakelfunctie kan worden gebruikt (zie ZUIGVLAKKEN AANBRENGEN OP EEN
LAST: Hefapparaat opstarten).
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3) Blijf de beide inschakel- en vrijgaveknoppen ingedrukt houden tot de vaculimzuigvlakken
volledig van de last zijn losgekomen.

® Probeer het hefapparaat niet te verplaatsen voordat de vacuiimzuigviakken
volledig van de last zijn losgekomen.

Als het hefapparaat wordt verplaatst voordat de vaculimzuigvlakken volledig zijn losgekomen,
kan de last beschadigd raken of kan dit letsel bij de operator of anderen tot gevolg hebben.

Wanneer de last met succes is vrijgegeven, activeert het hefapparaat automatisch de stand-

bymodus om op de accurestcapaciteit te besparen (alleen het blauwe voedingslampje blijft
branden).

4) Voordat een andere last wordt geheven, moet de Controle bij elke heftaak worden uitgevoerd
(zie ONDERHOUD: INSPECTIESCHEMA).
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NA GEBRUIK VAN HET HEFAPPARAAT

Plaats de voedingsschakelaar in de stand UIT (O), zoals
afgebeeld (voedingsindicatielampje gaat uit).

Let op: Plaats het hefapparaat niet tegen
opperviakken die de vacuiimzuigviakken
kunnen verontreinigen of beschadigen.

Een bedieningshendel kan worden gebruikt als steun voor een onbelast
hefapparaat wanneer dit niet aan de kraan hangt (zie afbeelding): Laat het
hefapparaat tegen een geschikt stevig steunvlak leunen; maak dan de haak
van de hefuitrusting los van de hijshaspel.

Als het hefapparaat wordt vervoerd naar een andere locatie, maak dan gebruik
van de oorspronkelijke transportcontainer en zet het hefapparaat vast, zodat
de vaculimzuigvlakken en alle andere onderdelen tegen beschadiging worden
beschermd.

Hefapparaat stallen

1) Gebruik de meegeleverde zuigvlakbeschermers om de
vacuimzuigvlakken schoon te houden (zie afbeelding).

T

N-CE-!! Het hefapparaat is geschikt om tegen relatief horizontale oppervlakken te rusten
zonder kantelgevaar. Om het hefapparaat op deze wijze te stallen, plaatst u het hefapparaat
met de zuigvlakken omlaag op een schone, gladde en vlakke ondergrond. Breng vervolgens de
hefstang omlaag in horizontale stand en ondersteun de hijshaspel.

R

2) Laad de accu volledig op wanneer deze wordt opgeslagen en daarna elk half jaar (zie
ONDERHOUD: Accu OPLADEN). :

3) Maak de stekkers, zoals afgebeeld, los om zo het
weglekken van accuvermogen te minimaliseren.

4) Sla de accu op bij temperaturen tussen 32° en 70°F
[tussen 0° en 21°C].

Opmerking: Opslag bij temperaturen boven 100°F
[38°C] moet worden vermeden.
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ONDERHOUD

0 Zorg ervoor dat de accu is losgekoppeld voordat onderhoud wordt uitgevoerd.

Opmerking: Raadpleeg ONDERHOUDSHANDLEIDING nr. 36100 indien van toepassing.

INSPECTIESCHEMA

Voer regelmatig controles uit aan de hand van het volgende periodieke schema. Als een storing
wordt opgemerkt, corrigeer deze dan voordat u het hefapparaat gaat gebruiken (zie zo nodig de
ONDERHOUDSHANDLEIDING) en voer de eerstvolgende regelmatige controle uit.

Actie Elke heftaak |Regelmatig!’| Periodiek!®
(20-40 uur) |(250-400 uur)

Controleer de vacuiimzuigvlakken op v v v
verontreiniging of gruis en reinig deze zo nodig
(zie ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN: Zuigvlakken
reinigen).
Controleer de vacuiimzuigvlakken op zichtbare v v v
beschadiging.
Controleer het lastvlak op verontreiniging of gruis v v v
en reinig dit zo nodig.
Controleer de bediening en indicatie op zichtbare v v v
beschadiging.
Test de accu op voldoende lading. Laad indien v v v
nodig de accu op en test deze opnieuw (zie Accu
OPLADEN verderop).
Controleer de constructie van het hefapparaat op v v
zichtbare beschadiging.
Controleer het vacuiimsysteem (inclusief v v
vacuimzuigvlakken, koppelingen en slangen) op
zichtbare beschadiging.
Controleer of de luchtfilters onderhoud nodig v v
hebben.
Voer de VACUUMTEST uit. v v

17 De regelmatige controle is eveneens vereist wanneer het hefapparaat langer dan 1 maand buiten gebruik is geweest.

18 pe periodieke controle is eveneens vereist wanneer het hefapparaat langer dan 1 jaar buiten gebruik is geweest. Breng
indien nodig het hefapparaat voor reparatie terug naar Wood’s Powr-Grip of een erkende dealer (zie BEPERKTE GARANTIE).
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Actie Elke heftaak| Regelmatig | Periodiek

Controleer op ongebruikelijke trillingen of geluiden v v
tijdens de bediening van het hefapparaat.

«»  Als het hefapparaat is uitgerust met een v v
@ afstandsbedieningssysteem, voer dan de TEesT
AFSTANDSBEDIENINGSSYSTEEM Uit.

Controleer het hefapparaat volledig op zichtbare v
sporen van loszitten, overmatige slijtage, vervorming,
barsten, overmatige corrosie, deuken in
constructiedelen of functionele onderdelen,
inkepingen of een storing die gevaar kan opleveren.

Controleer alle onderdelen van het elektrische v
systeem op een beschadiging, slijtage of
verontreiniging die gevaar kan opleveren, in
overeenstemming met alle lokale voorschriften en
regulerende normen die relevant zijn voor de
geografische regio.

Let op: Let erop dat u voor elk type elektrische
component een geschikte reinigingsmethode
gebruikt, zoals gespecificeerd in de
voorschriften en normen. Door een verkeerde
reiniging kunnen componenten beschadigd
raken.

Houd een schriftelijk verslag bij van alle periodieke v
controles.

Opmerking: Zie de volgende gedeelten (ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN, ACCUTEST, VACUUMTEST)
voor bijzonderheden over deze controles.

Onregelmatig gebruik

Als een hefapparaat minder dan 1 dag in een periode van 2 weken wordt gebruikt, voer dan
telkens voordat het hefapparaat wordt gebruikt de Periodieke controle uit.

TESTSCHEMA
Voer deze tests uit wanneer het hefapparaat in bedrijf wordt genomen, de eerste keer en telkens
na een reparatie. Verhelp elke storing en test opnieuw voordat het hefapparaat wordt gebruikt.

Opmerking: Zie de volgende gedeelten (ACCUTEST, VACUUMTEST, enz.) voor bijzonderheden over
deze tests.

Functionele tests
e Voer de VACUUMTEST uit; zie verderop.

e Test alle voorzieningen en functies van het hefapparaat (zie BEDIENINGSFUNCTIES,
BEDIENING en ONDERHOUD).
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Beladingstest

@ Toon aan dat het hefapparaat 100% van zijn maximale draagvermogen kan tillen (zie
&1 SPECIFICATIES) met behulp van een werkelijke last of via een vergelijkbare simulatie.!®

Maak gebruik van de volgende methode voor het testen met een werkelijke last:

1) Plaats een testlast met geschikte LASTEIGENSCHAPPEN (zie BEDOELD GEBRUIK) op een stabiele
ondersteuning. Zorg ervoor dat de last rechtop staat.2?

2) Breng de vacuimzuigvlakken op de last aan zoals eerder aangegeven.

3) Wanneer de vacuimpomp is gestopt, zet u de voedingsschakelaar van het hefapparaat in de
UIT-stand (O).

4) Breng de last een minimale afstand omhoog om zeker te zijn dat deze door het hefapparaat
wordt gedragen.

5) Houd de last 5 minuten vast. De last mag in deze periode niet verschuiven of vallen. Als dit
wel gebeurt, voer dan een VACUUMTEST uit en controleer elk vacuimzuigvlak zoals aangegeven
onder ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN: Zuigvlakken controleren (zie verderop). Los elke storing
op die u aantreft en test het hefapparaat opnieuw.

ACCUTEST

Met een accumeter kunt u bepalen of de accu over voldoende
restcapaciteit beschikt voor het heffen. Controleer de accurestcapaciteit
voor elke heftaak en eveneens aan het einde van elk dagelijks gebruik

om te bepalen of opladen noodzakelijk is (zie Accu OPLADEN verderop).?! JO0I00O0COd &
Gebruik het hefapparaat nooit indien de 3(2 Elomr-Er]
accurestcapaciteit minder dan 50% is (alleen rode
lampjes lichten op).

Wanneer de voedingsschakelaar in de AAN-stand (| | ) staat, controleert de accumeter
automatisch de accurestcapaciteit (tenzij het hefapparaat in de stand-bymodus staat).??

Als de voedingsschakelaar in de UIT-stand ((O) staat (of het hefapparaat in de stand-bymodus
is), kan de accurestcapaciteit handmatig worden gecontroleerd met behulp van de
accutestschakelaar.?

19 pe ASME-norm B30.20 vereist dat het hefapparaat wordt getest tot 125% van zijn maximale draagvermogen.

20 pjatte hefapparaten zijn vrijgesteld van deze vereiste.
21 De acculader moet worden losgekoppeld van de AC-voedingsbron om de accurestcapaciteit te kunnen testen; omdat anders
de aangegeven restcapaciteit op de accumeter niet nauwkeurig is.

22 Om echter een onnauwkeurige aflezing te voorkomen, schakelt de accumeter tijdelijk uit wanneer de vacuimpomp werkt.
Wanneer de pompcyclus is afgerond, heeft de accumeter even tijd nodig om te stabiliseren, voordat deze opnieuw een
nauwkeurige waarde van de restcapaciteit weergeeft.

23 Als het hefapparaat niet is gebruikt nadat de accu werd opgeladen, kan de accumeter een foutieve restcapaciteitswaarde
aanwijzen die hoger is dan de werkelijke waarde, vanwege 'oppervlaktelading' in de accu. Wanneer de pomp ongeveer één
minuut heeft gewerkt, is de oppervlaktelading verdwenen en kan de operator weer een nauwkeurige restcapaciteitswaarde
aflezen.
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Opmerking: Als de accu vermogen verliest, geeft de waarschuwingszoemer voor
vermogensverlies een geluidsalarm (zie TEST WAARSCHUWINGSZOEMER VOOR VERMOGENSVERLIES
verderop).

ACCU OPLADEN

Laad de accu zo spoedig mogelijk op wanneer de accumeter een kleinere restcapaciteit aangeeft
(zie AccutesT voorafgaand). Let op: Zorg ervoor dat de voedingsschakelaar in de UIT-
stand (O) staat.

Bepaal de ingangsspanning aangegeven op de acculader en sluit de lader aan op een geschikte
voedingsbron.2* Er is een circuitonderbreker nodig als beveiliging bij massasluiting om het risico
op elektrische schokken te verminderen.

Zorg ervoor dat de voedingsbron is uitgerust met een circuitonderbreker als
beveiliging bij massasluiting.

Wanneer de accu volledig is opgeladen (in ongeveer 16 uur), wordt de lader automatisch
uitgeschakeld en licht het blauwe lampje op de accumeter op. Vervang de accu wanneer de
bedrijfstijd tussen het herladen niet langer tevreden stelt (zie
VERVANGINGSONDERDELENLIJST).

TEST WAARSCHUWINGSZOEMER VOOR VERMOGENSVERLIES

De waarschuwingszoemer voor vermogensverlies wordt gevoed door een onafhankelijke accu,
die kan worden getest wanneer het hefapparaat niet werkt of aan een last is bevestigd: Druk op
de accutestschakelaar (zie afbeelding) en luister naar het alarm. Als het alarm geen geluid
maakt, moet de accu worden vervangen. Druk de houder waarschuwing vermogensverlies accu
naar binnen, waardoor deze wordt vrijgegeven en schuif de accubak eruit zoals afgebeeld. Plaats
een nieuwe 9-volt batterij aan de hand van de polariteitsmarkeringen en test de
waarschuwingszoemer opnieuw.

24 Externe voedingsspanning moet voldoen aan alle toepasselijke lokale voorschriften. LET OP: Gebruik het hefapparaat
niet wanneer de acculader op een AC-voedingsbron is aangesloten, anders kan de lader blijvend beschadigd raken.
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ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN

Vacuiimzuigvlak t.o.v. wrijvingscoéfficiént last

De wrijvingscoéfficient vertegenwoordigt het vermogen van het hefapparaat om weerstand te
bieden aan het slippen van de last (N.B.: uitgezonderd platte hefapparaten). Voor het maximale
@TLBS draagvermogen is uitgegaan van een wrijvingscoéfficiént van 1.0 (zie SPECIFICATIES).
wa  Deze kwalificatie is gebaseerd op tests met schone, nieuwe, standaard rubber
vaculimzuigvlakken op schoon, droog, normaal glas. Als het hefapparaat wordt gebruikt onder
andere omstandigheden, moet een bevoegd persoon eerst de effectieve hefcapaciteit bepalen.

Door blootstelling aan hitte, UV-licht of chemicalién kan de kwaliteit van de vaculimzuigvlakken
afnemen. Standaard rubber zuigvlakken moeten periodiek (minimaal elke 2 jaar) worden
vervangen om te garanderen dat de waarde van de wrijvingscoéfficiént behouden blijft.

Zuigvlakken controleren

Controleer elke vacuiimzuigvlak regelmatig op de volgende
onvolkomenheden (zie eerdere INSPECTIE- en TESTSCHEMA'S) en
corrigeer deze voordat u het hefapparaat gaat gebruiken.

e Verontreinigingen op het zuigvlak (1) of de afdichtranden (2)
(zie Uiteenzetting over reiniging zuigvlakken verderop).

* Filterzeef (3) niet op het zuigvlak aanwezig (zie
VERVANGINGSONDERDELENLIJST).

e Krassen, inkepingen of afslijting op afdichtranden van
vacuimzuigvlak (zie VERVANGINGSONDERDELENLIJST).

0 Vervang het vacuiimzuigvlak indien op de

afdichtrand krassen, inkepingen of afslijting
wordt aangetroffen.

« Slijtage, stijfheid of verglazing van vaculimzuigvlak (zie VERVANGINGSONDERDELENLIJST).

Zuigvlakken reinigen

1) Reinig elk vacuimzuigvlak regelmatig (zie afbeelding) om olie, stof en
andere verontreinigingen te verwijderen. Aanvaardbare
reinigingsmiddelen zijn onder andere zeepsop en andere zachte
schoonmaakmiddelen.

Reinig het vacuiimzuigviak nooit met oplosmiddelen,
benzine of andere bijtende chemicalién.

Door oplosmiddelen, aardolieproducten (waaronder petroleum,
benzine en dieselbrandstof) of bijtende chemicalién kunnen
vacuumzuigvlakken beschadigd raken.

Gebruik nooit niet-goedgekeurde conditioneringsmiddelen voor rubber op het
vacuiimzuigviak.
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De meeste conditioneringsmiddelen voor rubber, bijv. ArmorAll®, kunnen een gevaarlijke film
op de vacuimzuigvlakken achterlaten waardoor de hefcapaciteit kan afnemen en/of er een
gevaar voor de operator of anderen kan ontstaan

2) Let op dat er geen vloeistof het vacutimsysteem kan verontreinigen door de aanzuigopening
in het zuigvlak.

3) Gebruik een schone spons of pluisvrije doek om met een goedgekeurd reinigingsmiddel het
zuigvlak schoon te wrijven.?>

4) Laat het zuigvlak volledig drogen voordat het hefapparaat wordt gebruikt.

VACUUMTEST

Test het vaculimsysteem regelmatig op lekkage (zie eerdere INSPECTIE- en TESTSCHEMA'S).
1) Reinig elk vacuimzuigvlak (zie ONDERHOUD VACUUMZUIGVLAKKEN: Zuigvlakken reinigen).

2) Gebruik een testlast met een gewicht gelijk aan het maximale draagvermogen (zie
SPECIFICATIES) en een schoon, glad, niet-poreus oppervlak in combinatie met andere
geschikte LASTEIGENSCHAPPEN (zie BEDOELD GEBRUIK).26

3) Breng het hefapparaat op de testlast aan zoals eerder aangegeven (zie BEDIENING:
ZUIGVLAKKEN AANBRENGEN OP EEN LAST). Wanneer de vacuimpomp gestopt is, moet het
vacuimniveau meer dan 16 inch Hg [-54 kPa] op allebei de vacuiimmeters aangeven (zo niet,
zie dan DIGITALE VACUUMSCHAKELAARS AFSTELLEN in ONDERHOUDSHANDLEIDING voor
de bijzonderheden).

4) Til de last een minimale afstand op, om zeker te zijn dat de vaculimzuigvlakken volgens
capaciteit worden belast, en plaats de voedingsschakelaar in de UIT-stand (O).

5) Controleer de vacuimmeters: Het vacutimniveau mag in 5 minuten niet meer afnemen dan 4
inch Hg [-14 kPa].

® Gebruik nooit een hefapparaat dat de vAcuUMTEST niet met succes heeft
doorlopen.

Verhelp elke storing in het vaculimsysteem voordat het hefapparaat wordt gebruikt.

25 Er kan een tandenborstel (of vergelijkbare haren borstel die niet schadelijk is voor rubber) worden gebruikt voor het
verwijderen van de verontreinigingen die aan de afdichtranden blijven plakken. Als deze reinigingsmethoden niet afdoende zijn,
neem dan contact op met Wood's Powr-Grip of een erkende dealer voor hulp.

26 Het lastvlak moet vlak zijn of niet meer kromming vertonen dan waarvoor het hefapparaat is ontworpen (indien zo
gespecificeerd).
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TEST AFSTANDSBEDIENINGSSYSTEEM

ﬁ Als het hefapparaat is uitgerust met een afstandsbedieningssysteem, voer dan deze test uit

in de omgeving waar het hefapparaat gewoonlijk wordt gebruikt. Activeer met de
radiozender een voor een alle functies op de afstandsbediening.?” Wijzig de locatie en de afstand
van de zender met betrekking tot het hefapparaat enkele malen om te garanderen dat de
zendsignalen effectief blijven onder wisselende omstandigheden.?8

Als het afstandsbedieningssysteem niet naar behoren functioneert, ...
e Moet mogelijk de batterij voor de radiozender worden vervangen.

e Kunnen metalen of andere elektrisch geleidende oppervlakken storing veroorzaken tussen de
radiozender en de radio-ontvanger. Verplaats de zender indien nodig om de signalen
doeltreffender te verzenden.

Als het probleem aanhoudt, herhaal dan de test onder andere omstandigheden en controleer of
er geen interferentie in de werkomgeving aanwezig is en of het afstandsbedieningssysteem wel
functioneert zoals is bedoeld. Los elke storing op voordat het normale gebruik van het
afstandsbedieningssysteem wordt voortgezet.

DN DN DN DN DN

27" Gebruik testmateriaal met geschikte oppervlakte-eigenschappen (zie BEDOELD GEBRUIK: LASTEIGENSCHAPPEN) om de aanbreng-
en vrijgavefuncties te testen.

28 Hiervoor is mogelijk hulp nodig van een persoon vlakbij het hefapparaat die controleert of de functies volgens de bedoeling
worden uitgevoerd.
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VERVANGINGSONDERDELENLIJIST

Voorraadnr. | Beschrijving Aantal
65211 Keerklep - 1/8 NPT 2
64707AS Acculader - 0,6 A - 240 Vac - Australisch type 1
64706AZ Acculader - 1 A - 240 Vac 1
64702AM Acculader - 1 A - 100/ 120 Vac 1
64664 Accu - 12 Vdc - 7 Ah 1
54392 Accuconnector - dubbele kabel 1
49646T Vacuimzuigvlak - model G3370 / diam. 11 inch [28 cm] - met rand 4
49643T Vaculimzuigvlak - model G3370 / diam. 11 inch [28 cm] - met rand - lage markering (optie) 4
49605T Vaculimzuigvlak - model HV11 / diam. 10 inch [25 cm] - met rand 4
49586TA Vacuiimzuigvlak - model G0750 / diam. 10 inch [25 cm] - concaaf 4
36100 Onderhoudshandleiding - 12 Vdc - 2.5 SCFM - Dubbel vacuiimsysteem 1
29353 Zuigvlakbeschermer 4
16131 Element voor luchtfilter 2
15632 Filterzeef zuigvlak nr. 60 - klein (voor G0750-zuigvlak) 4
15630 Filterzeef zuigvlak nr. 60 - groot (voor G3370- en HV11-zuigvlakken) 4

VOER UITSLUITEND ONDERHOUD UIT MET IDENTIEKE VERVANGINGSONDERDELEN
DIE DOOR WOOD'S POWR-GRIP CO., INC. GELEVERD OF GOEDGEKEURD ZIJN.
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BEPERKTE GARANTIE

Powr-Grip producten zijn zorgvuldig vervaardigd, grondig geinspecteerd in de diverse
productiefasen en afzonderlijk getest. De producten zijn gegarandeerd vrij van gebreken in
fabricage en materialen gedurende een periode van één jaar vanaf de datum van aankoop.

Als tijdens de garantieperiode een probleem optreedt, volg dan de instructies hieronder om
service onder garantie aan te vragen. Als uit de inspectie blijkt dat het probleem te wijten is aan
gebrekkige fabricage of materialen, dan zal Powr-Grip het product gratis repareren.

GARANTIE GELDT NIET INDIEN:
Het product wijzigingen heeft ondergaan nadat het de fabriek heeft verlaten.
Rubberen delen tijdens gebruik gekerfd of gekrast zijn.
Reparatie vereist is op grond van ongewone slijtage.
Het product beschadigd, verkeerd gebruikt of verwaarloosd is.

Als een probleem niet door de garantie wordt gedekt, informeert Powr-Grip de klant over de
kosten voor de reparatie. Als de klant akkoord gaat om bij ontvangst van het gerepareerde
product alle reparatiekosten te betalen, dan gaat Powr-Grip verder met de reparatie.

REPARATIE OF SERVICE ONDER GARANTIE AANVRAGEN

Voor aankopen in Noord-Amerika:

Neem contact op met de technische serviceafdeling bij Wood’s Powr-Grip Co. Als
fabrieksonderhoud vereist is, stuur dan het complete product — onder betaling vooraf —

inclusief uw naam, adres en telefoonnummer naar het volgende adres.

Voor aankopen op alle andere plaatsen:
Neem contact op met de dealer of de technische serviceafdeling bij Wood'’s Powr-Grip Co.
voor hulp.

Wood's Powr-Grip Co., Inc.
908 West Main St. / P.O. Box 368
Laurel, MT VS 59044

telefoon 800-548-7341

telefoon 406-628-8231
fax 406-628-8354

Rev 1.1/11-14 35 P1-DC2: #35112DCH



b4
@
e Xe)

¥37 | 1oziiziio | raodd do4 13 vyve | o |NON| VY

h=-s1-% §”om>om&<

.QZ§ n.oo m\mQIQEOQ m- Qoo 40 AL¥3d0¥d IHL SI ONIMVYA SIHL

‘A8 :3LYQ HIEWNN NO3| A3 31v9s | 37Is
. T-o-80 Jv
- [zoml zom-5020 . 9293HD)|
OILVYINFHOS ONIYIM H3OHVYHO 110Z/L2/L0 H3INNIY 1
3OWMOVd _\,_:u\o_,_<> Od W40S | —— —
3OS LON OQ 'SHILINMTIW! SIHONI SIINN
v'sn ‘NOISSIWNYId NILLIMM SSTUIXI LNOHLIM SHIHLO OL QILLINSNWAL | VIN*XX/IXD <ul @ VINF XXX XD
VNVINCW m YO G3HSINENd 'aZid0D 38 TTIM NIF¥ZHL G3NIVANOO NOLLYWNOANI | Y/NTXX/X D Sl D V/NT XXX X
RECILA ANV HON LI ¥3HLIIN LYHL ONIONVLSHIANN IHL HLIM GINVOT S1 L | w/NT XX/X VINF. X YINFXXX

TYNOILOVEA YVINONY TWNIO=A
‘MO39 d3LSI1 ANV J3LON SY

[20M] 20M-502 usansizws| QHVANVLS | 1d30%3 100050NQ GHVANYLS
\rrbZ NOI\NdO0-S0AALSIBUDLOMYH ‘AY0103¥Ig 3dAL] A8 G3TI0HINOD :SIONVHTTIOL

SoM'aL

P1-DC2: #35112DCH

36

Rev 1.1/11-14



0

Egh
-0—<
<o

b e <

o~

o
o—<
t

ran

| HH\V&EOZ
_|-|—I_ 1 [
i - poomommmmm BV TR AT | IR Ed
1t i ==~ " TaMod oidvi Azivigzd | !
N I o e TRrEET | 1
I O GIaavIE~ | 1
1 F I : L THavaarEl |
L T . | _uﬁm..“n_nm-:..:::@mﬂm_:._mmvnzmm
i TAFEGEETaR T T T ]
! BAwAT0sIMe | ! " ! H \ H
r Wincoass T L1 1] i)
TTTTTTTTTREA TPy oy P |
T HHa - i
. 5 - 1
T i | I i
= “ SONISNOH 1OVINOD 80d | - I "=" P P
4 ! _
Godn HEHN
i |_H HHH , HRH 11 m ! m SRS TGSHOLIMS ACH+) 038
2090 | Ul_ ] ﬁﬁ_ia SRR
B AN fyezy = Z|z —r g H i -
| e NI | St Rt
1 - ' I
i PEZ L i _ _ I H I _m Hu “m ; i 1---10/4,/@.!._
"_HH H_ i _lua _um“m izt mormmhmlmqmmv__ ! | ”\?"
1 o™ m
H | | : R SRLEE - i U L
" _ 1 g i me s 1 A &
] (=] 1
L 5 I = - m )i Il R mmmm_mwmmmnllmu..lm.nm R & .
“ TR Temy T [T YTy ToTmTmTmEso e T GIHOLIMS ABHINEG T [ 1 T TAeTNED T !
“ T < SO T RTINS | T e
T 1 0> >—O---~arsgnaadasy T[4 It T IITTTT
= T~ "177 771 T T T T T T T L T T i—— " A..ﬂ«.mm_mmmwlmNdemmu:-|_T.m|.“.||||-|
||_ 1 1 “ ! “
i = N Pl L
NAE elel 2 g5l  E—— Ei— al [
o .M-w w m = % 35|12 1 —.||||._ ||||||| [ TT T T T T [03A00MS AZTH) T S~ & A O SR
= He M 3% 2 Fle 3 i i1 T T T T T T T T T T T IGEROIMS AZEA G5 T T2 “ [ S
wl= ~ = — 241 ] _ 1 _ 1 1 . | IIIAIIIIIIIIM.. o L T S I
M : um olg1Z| Z| E|x|2 [ 6 (& & (& & QEFILIMS A1) a3 a | RS TEE PN | 1.
diNnd ol i .W i i i 5 i ., _ e
B NINVINE - T e | T 1 T 1 T I W“ i | W | 1
LnouIo NAAOD : 1 : =l [ BTN :
i 1 -~
WOYA0L FNTTO _ wi . wi 2 1|||_ww|rmemJ(u -
BETUERET Alddv ERCVZE] o kg o O3
@ I
VN svy | eiozioziso | ezvie o [INON|Y [€t-42-2| ez . a0
{LHOIIM 1S3 A8 aival  w3swonno3| ATy avos| s P ¥5 - _ “
[zom] Lom-gi2a QENREN] TT ———— = |_ !
ONINYYM SSOT 43MOd /M ._Uzm_s,yom._.zoo HO4 NVHOVIA ONIEIM Nrom\mo.\mo O NYHLYN L e e J
JOM.INOD 3LONIY Olavy - —
wsn m_ .zo_mgzmm&szEsmmmzmxmﬁwmw__ﬁmnww_._w%_wwmeﬁmng lnnwb_.huuuu“n“:- ||nw-mm.“w..:
Vi [o]}] ¥O QIHSI18Nd ‘31402 38 TIMNI h ILYWHOSLNI | |
ﬂMﬁ:i E ANY HON LI H3HLIIN LVHL ONIONVLSHIANN 3HL HLM G3NvoT &1 1 | SSIMYIHLO 3.LON SSIINM 3HIM 11 A8 LOQ ¥ HLIM T¥YNINYIL 3HL SI L# TYNINY3L (2
‘INI “09 dIND-9MOd S.TOOM =0 Alxadord 3risi onmveasiiL | 80 SHIQIM ONY SFIALS 3NIT “IYNINYESL 3XEYIN SAILISOd (+) Y0 4109 3719NIS (1
‘MO138 ANY J31ON SV Ld30X3 ‘S310ON
[20AN] LOM-ELL uzmwsizns| QYVANVLS | ONMYNA STOSINAS ONRIM
\ZrLE NOS\ON-ELANALS\Bunopubisep\faupoyi ‘AYO0L03¥Ia ;3daL] A8 3ITIOHLINOD ‘ANIOIT IHIM

P1-DC2: #35112DCH

37

Rev 1.1/11-14



"10d TTVINS IHL HLIM d3LVOIANI SI LYHL TYNINY3L OL 3HIM (+) a3y ¥3a10s (1
‘S3LON

VN ¥31 | €102/42/50 BYLE b [ANON| V| St-is S| v
AAHOIIM 183 A8 awval  u3swolnoa| A3y 2wos| mzst——=raey 5 e
[2om] Zom-€12a , IDIOIHO
VIN 31va NMVED
TOHLNOD 31ONW3Y Oldvy —
R et el e
qzunvy, U ANV HON LI ¥IHLI3N VAL ONIANYLSYIANN 3HL HUM a3nvo o1 1 | ISIMYIHLO G3LON SSFINN FHIM
“ONI “09 dINO-YMOd S.AOOM 0 re3dord HLsIoNmvaasii | ¥Od SHLAIM ANV STTALS 3N
‘MO138 ANV Q3.LON SV 1d430X3
[LOM] LOM-€LL uzansizns| QUVANVLS | ONmMvHa STOSINAS ONIMIM
\6¥L€ NOI\OYH-€L ANQLSIBUNOMYH ‘AY0103¥Ia 3dAaL] A8 G3TIOHINOD -AN3IOFT IdIM

P1-DC2: #35112DCH

38

Rev 1.1/11-14



JHNSOTONT
TOYLNOD OL
€8l

..i

o -
-

P44

TE O] N
SRE]

144

JINSOTONI
TOYINOD OL
L8l

- .—al.-l—. -o—

i e

=
-n

oze

BI44

e

pl:]

Pt}

12 12 g2 7 12

=
%i
Q
o

K o v e e

nie

- - --*-------------

EELLLL L e e L L

P1-DC2: #35112DCH

39

g r---_1| |ﬂ,v -—--d
Nyg MBm N¥E

e

o s v

e

|2

B |

YIOUYHO Tvlnrmm
A¥3LLVE OL | >=O%rs

Lossmumumao i

Bl ol

o

134NV

¥O G3HSIENd ‘a31d0 38 TIM NIFYIHL G3NIVINOD NOLLYWHONI
ANY ¥ON Ui ¥3HLI3N LVHL ONIONVLSY3ANN 3HL HLIM 3NVO1 SI LI

.QZ\ ?00 l\melmgom m. Qoog 40 AL¥3dO¥d SHL S| ONIMY¥HA SIHL

vsh 'NOISSINY3d NILLI¥M SS3¥dX3 LNOHLM SH3HLO OL Q3 LLWNSNYYL
VYNYLNOW

VIN SvY | £102/82/50 8yle 0 |[ANON| VY |s1-52-9| vzzno
SLHOIZM "LS3 ‘A8 -31va “HIGWNN NO3 C“A3Y :37v0S| 3218 JQEAOUddY
== = = €/-S2-99 Yo

[Lom-v] Lom-vov.a 3X03HD|

e e £102/82/50 g HLI3M
:31va HIOVYNYIW LONAO¥Ud

I3NNVHO avd
OMV S} OMY 02
--- .(lm.rll. "l@')»(".Nl"

‘3SIMY3HLO G3LON SSIINN IHIM
¥0d4 SHLAIM ANV S3TALS 3NN

‘MOT38 ANV 310N SV 1d30X3

[LOM-V] LOM-VOP.L uzamsizns| QYVANVLS | ONIMvMA STOSINAS ONMIM
\87L€ NO3\Dd-0y AL\QLS\BUDLOMIH AYOLOTHIA 3dat] A8 3TIOYINOD :aN3O3T FHIM

IAvEe s

Rev 1.1/11-14



(a3¥) o .e/€
(NZ349) Qo .8/¢

e
LT

savd (3LIHMW Qo /1
(3N19) Ao .v/1
(@3d) @0 wpyp  "EEEEEE
F S— - PR
avd 'SYO10D ANV S3ZIS ISOH |
dOlL m _ ﬂ V
e 1]
! JONYD JATVA
_ WNNIVA AION3108
| = .
_ o
doL o -—e [|=
NOY4d ANe _ NETR L
it | -
I - — -
! ﬁ [
T HOLIMS =
t MNVL NNNDVA WNNDOYA
WOLLO8 ANTVYA
NOYd ANZ QION3T0S
I
I
i JONVO H@
i WNNJOYA o o
_' IIIII -’IIIIIIIIIIIIIIIIIIIII& luu lllllllllllllJ-
I} 1
i i ¥3L - X
70 1 >
NOLLOg | |
P MNY.L NNNOVA -
HOLIMS
ANNJVA Wﬁ_
VN svy | clozigziso | svie 0 |ANON| VY |€1-k2-2| V2% romua
ALHOIIM 183 ‘AB 31va H3IBNNNNDT|  rASM Ivos| 37S| T 479 S5 —
[Z0M-V] Z0M-Y0¥.2a :03%0THY
OILVYINZHOS JILVYINNING £102/82/S0 ‘g HLISM
W3LSAS WNMNOVA 1vNa 31v0 “MIOYNYI 190N
J3INNVYHO avd , : = ]
I¥DS LON 00 TSHALIWMTIINI STHONI TIINA
vsn "NOISSIWNId NILLINM SSTHAXI LNOHLIM SHIHLO OL AILLINSNYHL | V/NT XXX P <ul @ VIN* XXX XD
VYNVLNON m ¥O Q3HSI18Nd ‘G3d0D 38 TIM NIFHIHL OINIVINOD NOILYWHOSNI | W/IN+XX/X D Sul @ WIN+ XXX X
13UNVT ANV HON LI ¥3HLI3N 1YHL ONIONVLSHIANN IHL HUM Q3NVOT SI LI | w/N+ XX/X VIN#. X WINTXXX
"ONI ..00 dIMD-8MOd S, JOOM =0 ALt3d08d SHL S| ONIMYHA SIHL | TyROTLOVa SVIONY R ToE el

"MO7T38 31SIT ANV 310N SY
[20M-V] 20M-Y0T L uaawsizis| AHVANVYLS 1d30X3 L00DSONT QHVANVLS
1871 NOTD d-0FANQLS\BUDLIOMIH ‘A¥OLO3HIQ :3dal] A9 A3TIOHLINOD :SIONVHITOL

-l

diANd WNNOVA

mrai

P1-DC2: #35112DCH

40

Rev 1.1/11-14



